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Abrazadera unicanal
Taquete diametro indicado en
expansor plano

de1/4"

Cople galvanizado de
1/4"

Tubo conduit
galvanizado,
Varilla diametro
roscada indicado en
de 1/4" plano

Unicanal
galvanizado
de4x2

cm.

CEDULA DE CABLEADO

No REgSRissgS NEUTRO Pl,JTE:IZ?ATvI\IIEg;Q A TUBERIA MATERIALES

: ) mm? (AWG) |D=DESNUDO (mm)@ | CANALIZ. [CONDUC.

mm? (AWG) A=AISLADO ‘
) | 1-3.31(12) 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 13(1/2") |GPD(EMT)| COBRE
@) | 2-3.31(12) | 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 19(3/4") |GPD(EMT)| COBRE
)| 3-3.31(12) | 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 19(3/4") |GPD(EMT)| COBRE
(@ | 4-3.31(12) | 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 25(1") |GPD(EMT)| COBRE
(5) | 5-3.31(12) 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 25(1") |GPD(EMT)| COBRE
(&) | 1-5.26(10) | 1-5.26(10) 1-5.26(10)A 13(1/2") PVC COBRE
(1) | 2-5.26(10) | 2-5.26(10) 1-5.26(10)A 19(3/4") PVC COBRE
3-5.26(10) 3-5.26(10) 1-5.26(10)A 25(1") PVC COBRE
(9)| 2-5.28(10) 1-5.28(10) 19(3/4") |GPD(EMT)| COBRE
1-3.31(12) 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 13(1/2") PVC COBRE
D | 2-3.31(12) 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 19(3/4") PVC COBRE
@ 1-8.37(8) 1-8.37(8) 1-8.37(8) 19(3/4") PVC COBRE
@3 | 2-5.26(10) 1-5.26(10)A 19(3/4") |GPD(EMT)| COBRE
3-21.2(4) 1-21.2(4) 38(11/2")|GPD(EMT) | COBRE
G5 | 2-8.37(8) 1-8.37(8) 19(3/4") |GPD(EMT)| COBRE
3-8.37(8) 1-8.37(8) 1-8.37(8) 25(1") PVC COBRE
Gan | 3-21.2(4) 1-21.2(4) 1-21.2(4) 38(11/2")|GPD(EMT) | COBRE
3-3.31(12) | 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 19(3/4") PVC COBRE
4-3.31(12) 1-3.31(12) 1-3.31(12)A 25(1") PVC COBRE
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(montaje sobre base
de 6" min sobre el
techo)

Mantener una pendiente
descendente pendiente hacia las
unidades interiores en alta y baja
presion tuberias de refrigeracion.

TUBERIA

Tuberias de cobre soft acr
(liquido y gas) a la unidad
interior.

Proporcionar
adecuados para todas las
tuberias de refrigerante.

Suministrar accesorios en y siga todos
los requisitos de montaje del fabricante
orientaciéon de nivel requerida de los
accesorios en y, todas
soldadas.

uniones

Todas las tuberias de refrigerante
exterior deben ir aisladas vy
enchaquetadas (todas las lineas).

soportes

Colgante de varilla roscad anclada firmemente a
estructura-ref manual de instalacion.

Conexioén del ducto de aire fresco ref. Manf.

Manual de instalacion.

\ Placa de bisel frontal - ajuste la

varilla de suspension para
asegurar que encaja con el plafén -
coordine con otros
oficios/disposicion de la rejilla del
plafén -ref. Manual instalacion.

Tipico de cada linea de derivacion a cada

unidad interior, todas las lineas soldadas,

aisladas y soportadas adecuadamente,

soporte dentro de 12" de la unidad interior

-ref. Manual de instalacion.

Detalle conexidn cassette
09 Eos Tk
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Macrolocalizacion: Microlocalizacion:

Simbologia eléctrica
Tuberia de material y didmetro ( @) indicado, instalado en muro
Tuberia de material y didmetro ( @) indicado, instalado en plafén
Tuberia de material y didmetro ( @) indicado, instalado en piso
Extractor centrifugo de plafén, modelo y especificaciones técnicas

ubicadas en cuadro de equipos de HVAC.

Unidad evaporadora tipo cassette de modelo y especificaciones técnicas
ubicadas en cuadro de quipos de HVAC.

M@} Ventilador de Extraccién e inyeccién segun este representado en plano,
modelo y especificaciones técnicas ubicadas en cuadro de equipos de
HVAC.

Unidad condensadora tipo VRF, modelo y especificaciones técnicas
ubicadas en cuadro de equipos de HVAC.

Unidad evaporadora tipo techo, modelo y especificaciones técnicas
ubicadas en cuadro de equipos de HVAC.

Unidad condensadora para equipo de evaporacion tipo techo ubicada en
SITE, modelo y especificaciones técnicas ubicadas en cuadro de equipos
de HVAC.

Interruptor de seguridad servicio de servicio general con porta fusible de
200A, 3P, 240VCA, en gabinete tipo 3R a prueba de lluvia, Mod. D324NRB

Consideraciones técnicas para las instalaciones eléctricas

a.los conductores a utilizar serGn de cable de cobre suave trenzado con
aislamiento  tipo Vinanel 2000 THW/LS/75°, 600 V marca Condumex.

b.Todos los apagadores se instalarédn en caja condulet serie rectangular en caso
de ser aparentes en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serdn
sobre cajas cajas galvanizadas o pldasticas.

c.Las instalaciones indicadas en este plano son del tipo: servicios generales.

d.Las luminarias que no tienen indicado apagador se controlardn directamente del
tablero que les alimenta o por medio de sensor de movimiento.

e.El numero y letra maylscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito
al que estdn conectados y el tablero gque los alimenta.

En todas las canalizaciones se instalard un cable de cobre cal. 12 AWG. color
verde o el indicado seglin proyecto: para conexion de bornes de puesta a tierra
en los contactos y "gabinetes metdlicos de equipos que asi lo requieran
E‘(ob\eros, ventiladores, equipos a.a., etc).

.El tipo de tuberfas embebidas en concreto es de PVC de uso pesado de
@ indicado.

h.Este plano debera verificarse con los correspondientes proyectos arquitecténicos,
estructurales y demdas instalaciones, cualquier discrepancia” se consultard con el
departamento “de proyectos, la direccion de obra o directamente en campo con
\Au sup?rvisién a cargo del desarrollo.

.A—ad

—

1— Indica control de apagador (cuando exista en el area)

a— Indica numero de circuito

A— Indica tablero o centro de carga
. Serd responsabilidad del constructor que “la ejecucion de las_instalaciones
eléctricas, sea de qcuerdo a la norma oficial mexicang NOM—001-SEDE-2012.
.En todos los puntos en donde las tuberias eléctricas crucen una junta de
construccién, se deberd de usar un tramo de tubo liquid—tight para evitar
esfuerzos en las tuberiags en caso de gsentamiento de los edificios.
. Los niveles de iluminacion son los siguientes:

x

Oficjnas ~ ——————————————— 300 luxes
Pasilleos =======—======== 200 luxes
Baffos =~ @ ——————————————- 200 luxes
m.El cbdigo de colores a utilizar para los conductores serd el siguiente : para

calibres "menores al numero , el color del aislamiento serd continuo, para
mayores al #6 podran utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexion y
en las cajos de paso o jalado  como lo  permite la norma
NOM—001—SEDE—2012, EN EL ART. 210—SECCION—210—4 (d).

n Para 220/127V

Fase a negro
Fase b rojo
Fase ¢ azul
Neutro blanco

Tierra fisica verde
o.Ver cuadros de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de
equipos.

Nombre del proyecto:

Rehabilitacion de la Unidad de Manejo Ambiental Villa
Fantasia, etapa 01/frente 03, mds obras complementarias,
ubicada en la confluencia de las calles Juan Manuel, José Maria
Morelos, colonia Tepeyac, municipio de Zapopan, Jalisco

Contenido del plano:

Instalacion de ductos y tuberia de HVAC de oficinas
administrativas

No. Contrato:

DOPI-MUN-RM-EP-LP-150-2025

Director de Obras Publicas e Infraestructura:

Ing. Ismael Jauregui Castaneda

Jefe de la Unidad de Estudios y Proyectos:

Arq. Edwin Aguiar Escatel

Jefe de drea: Responsable del proyecto:

. Ing. Vanessa Guadalupe
Ing. Adhad Yigael Gurrola Soto Mdrtinez Lépez

Ubicacion:

Av. Aurelio Ortega, Tepeyac, 45150 Zapopan, Jal.

Fecha: Octubre 2025

Escala: Indicada Clave:
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Consideraciones técnicas para las instalaciones eléctricas  a. los conductores a utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con los conductores a utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con  conductores a utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con conductores a utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con  a utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con a utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con  utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con utilizar serán de cable de cobre suave trenzado con  serán de cable de cobre suave trenzado con serán de cable de cobre suave trenzado con  de cable de cobre suave trenzado con de cable de cobre suave trenzado con  cable de cobre suave trenzado con cable de cobre suave trenzado con  de cobre suave trenzado con de cobre suave trenzado con  cobre suave trenzado con cobre suave trenzado con  suave trenzado con suave trenzado con  trenzado con trenzado con  con con aislamiento  tipo Vinanel 2000 THW/LS/75°, 600 V marca Condumex. b. Todos los apagadores se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso Todos los apagadores se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso  los apagadores se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso los apagadores se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso  apagadores se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso apagadores se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso  se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso se instalarán en caja condulet serie rectangular en caso  instalarán en caja condulet serie rectangular en caso instalarán en caja condulet serie rectangular en caso  en caja condulet serie rectangular en caso en caja condulet serie rectangular en caso  caja condulet serie rectangular en caso caja condulet serie rectangular en caso  condulet serie rectangular en caso condulet serie rectangular en caso  serie rectangular en caso serie rectangular en caso  rectangular en caso rectangular en caso  en caso en caso  caso caso de ser aparentes en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán  ser aparentes en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán ser aparentes en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán  aparentes en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán aparentes en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán  en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán en columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán  columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán columnas o muros, en el caso de ser empotradas serán  o muros, en el caso de ser empotradas serán o muros, en el caso de ser empotradas serán  muros, en el caso de ser empotradas serán muros, en el caso de ser empotradas serán  en el caso de ser empotradas serán en el caso de ser empotradas serán  el caso de ser empotradas serán el caso de ser empotradas serán  caso de ser empotradas serán caso de ser empotradas serán  de ser empotradas serán de ser empotradas serán  ser empotradas serán ser empotradas serán  empotradas serán empotradas serán  serán serán sobre cajas cajas galvanizadas o plásticas. c. Las instalaciones indicadas en este plano son del tipo: servicios generales. Las instalaciones indicadas en este plano son del tipo: servicios generales. d. Las luminarias que no tienen indicado apagador se controlarán directamente del Las luminarias que no tienen indicado apagador se controlarán directamente del  luminarias que no tienen indicado apagador se controlarán directamente del luminarias que no tienen indicado apagador se controlarán directamente del  que no tienen indicado apagador se controlarán directamente del que no tienen indicado apagador se controlarán directamente del  no tienen indicado apagador se controlarán directamente del no tienen indicado apagador se controlarán directamente del  tienen indicado apagador se controlarán directamente del tienen indicado apagador se controlarán directamente del  indicado apagador se controlarán directamente del indicado apagador se controlarán directamente del  apagador se controlarán directamente del apagador se controlarán directamente del  se controlarán directamente del se controlarán directamente del  controlarán directamente del controlarán directamente del  directamente del directamente del  del del tablero que les alimenta o por medio de sensor de movimiento. e. El numero y letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito El numero y letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito  numero y letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito numero y letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito  y letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito y letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito  letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito letra mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito  mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito mayúscula colocados junto a las luminarias, indican, el circuito  colocados junto a las luminarias, indican, el circuito colocados junto a las luminarias, indican, el circuito  junto a las luminarias, indican, el circuito junto a las luminarias, indican, el circuito  a las luminarias, indican, el circuito a las luminarias, indican, el circuito  las luminarias, indican, el circuito las luminarias, indican, el circuito  luminarias, indican, el circuito luminarias, indican, el circuito  indican, el circuito indican, el circuito  el circuito el circuito  circuito circuito al que están conectados y el tablero que los alimenta. f. En todas las canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color En todas las canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color  todas las canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color todas las canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color  las canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color las canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color  canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color canalizaciones se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color  se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color se instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color  instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color instalará un cable de cobre cal. 12 AWG. color  un cable de cobre cal. 12 AWG. color un cable de cobre cal. 12 AWG. color  cable de cobre cal. 12 AWG. color cable de cobre cal. 12 AWG. color  de cobre cal. 12 AWG. color de cobre cal. 12 AWG. color  cobre cal. 12 AWG. color cobre cal. 12 AWG. color  cal. 12 AWG. color cal. 12 AWG. color  12 AWG. color 12 AWG. color  AWG. color AWG. color  color color verde o el indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra  o el indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra o el indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra  el indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra el indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra  indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra indicado según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra  según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra según proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra  proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra proyecto: para conexión de bornes de puesta a tierra  para conexión de bornes de puesta a tierra para conexión de bornes de puesta a tierra  conexión de bornes de puesta a tierra conexión de bornes de puesta a tierra  de bornes de puesta a tierra de bornes de puesta a tierra  bornes de puesta a tierra bornes de puesta a tierra  de puesta a tierra de puesta a tierra  puesta a tierra puesta a tierra  a tierra a tierra  tierra tierra en los contactos y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran  los contactos y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran los contactos y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran  contactos y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran contactos y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran  y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran y gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran  gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran gabinetes metálicos de equipos que así lo requieran  metálicos de equipos que así lo requieran metálicos de equipos que así lo requieran  de equipos que así lo requieran de equipos que así lo requieran  equipos que así lo requieran equipos que así lo requieran  que así lo requieran que así lo requieran  así lo requieran así lo requieran  lo requieran lo requieran  requieran requieran (tableros, ventiladores, equipos a.a., etc). g. El  tipo  de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de El  tipo  de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de   tipo  de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de  tipo  de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de tipo  de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de   de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de  de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de   tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de  tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de tuberías  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de   embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de  embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de embebidas  en  concreto es de PVC de uso pesado de   en  concreto es de PVC de uso pesado de  en  concreto es de PVC de uso pesado de en  concreto es de PVC de uso pesado de   concreto es de PVC de uso pesado de  concreto es de PVC de uso pesado de concreto es de PVC de uso pesado de  es de PVC de uso pesado de es de PVC de uso pesado de  de PVC de uso pesado de de PVC de uso pesado de  PVC de uso pesado de PVC de uso pesado de  de uso pesado de de uso pesado de  uso pesado de uso pesado de  pesado de pesado de  de de   indicado. h. Este plano deberá verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos, Este plano deberá verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos,  plano deberá verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos, plano deberá verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos,  deberá verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos, deberá verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos,  verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos, verificarse con los correspondientes proyectos arquitectónicos,  con los correspondientes proyectos arquitectónicos, con los correspondientes proyectos arquitectónicos,  los correspondientes proyectos arquitectónicos, los correspondientes proyectos arquitectónicos,  correspondientes proyectos arquitectónicos, correspondientes proyectos arquitectónicos,  proyectos arquitectónicos, proyectos arquitectónicos,  arquitectónicos, arquitectónicos, estructurales y demás instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el  y demás instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el y demás instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el  demás instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el demás instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el  instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el instalaciones, cualquier discrepancia se consultará con el  cualquier discrepancia se consultará con el cualquier discrepancia se consultará con el  discrepancia se consultará con el discrepancia se consultará con el  se consultará con el se consultará con el  consultará con el consultará con el  con el con el  el el departamento de proyectos, la dirección de obra o directamente en campo con  de proyectos, la dirección de obra o directamente en campo con de proyectos, la dirección de obra o directamente en campo con  proyectos, la dirección de obra o directamente en campo con proyectos, la dirección de obra o directamente en campo con  la dirección de obra o directamente en campo con la dirección de obra o directamente en campo con  dirección de obra o directamente en campo con dirección de obra o directamente en campo con  de obra o directamente en campo con de obra o directamente en campo con  obra o directamente en campo con obra o directamente en campo con  o directamente en campo con o directamente en campo con  directamente en campo con directamente en campo con  en campo con en campo con  campo con campo con  con con la supervisión a cargo del desarrollo. i. A- a 1         A- a 1                   1- Indica control de apagador (cuando exista en el área) 1- Indica control de apagador (cuando exista en el área) - Indica control de apagador (cuando exista en el área)    a- Indica numero de circuito a- Indica numero de circuito - Indica numero de circuito   A- Indica tablero o centro de carga A- Indica tablero o centro de carga - Indica tablero o centro de carga j. Será responsabilidad del constructor que la ejecución de las instalaciones Será responsabilidad del constructor que la ejecución de las instalaciones  responsabilidad del constructor que la ejecución de las instalaciones responsabilidad del constructor que la ejecución de las instalaciones  del constructor que la ejecución de las instalaciones del constructor que la ejecución de las instalaciones  constructor que la ejecución de las instalaciones constructor que la ejecución de las instalaciones  que la ejecución de las instalaciones que la ejecución de las instalaciones  la ejecución de las instalaciones la ejecución de las instalaciones  ejecución de las instalaciones ejecución de las instalaciones  de las instalaciones de las instalaciones  las instalaciones las instalaciones  instalaciones instalaciones eléctricas, sea de acuerdo a la norma oficial mexicana NOM-001-SEDE-2012.  k. En todos los puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de En todos los puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de  todos los puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de todos los puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de  los puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de los puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de  puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de puntos en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de  en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de en donde las tuberías eléctricas crucen una junta de  donde las tuberías eléctricas crucen una junta de donde las tuberías eléctricas crucen una junta de  las tuberías eléctricas crucen una junta de las tuberías eléctricas crucen una junta de  tuberías eléctricas crucen una junta de tuberías eléctricas crucen una junta de  eléctricas crucen una junta de eléctricas crucen una junta de  crucen una junta de crucen una junta de  una junta de una junta de  junta de junta de  de de construcción, se deberá de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar  se deberá de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar se deberá de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar  deberá de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar deberá de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar  de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar de usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar  usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar usar un tramo de tubo liquid-tight para evitar  un tramo de tubo liquid-tight para evitar un tramo de tubo liquid-tight para evitar  tramo de tubo liquid-tight para evitar tramo de tubo liquid-tight para evitar  de tubo liquid-tight para evitar de tubo liquid-tight para evitar  tubo liquid-tight para evitar tubo liquid-tight para evitar  liquid-tight para evitar liquid-tight para evitar  para evitar para evitar  evitar evitar esfuerzos en las tuberias en caso de asentamiento de los edificios. l. Los niveles de iluminación son los siguientes: Los niveles de iluminación son los siguientes: Oficinas     ---------------  300 luxes    ---------------  300 luxes ---------------  300 luxes 300 luxes Pasillos    ---------------  200 luxes ---------------  200 luxes 200 luxes Baños    ---------------    200 luxes ---------------    200 luxes 200 luxes m. El código de colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para El código de colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para  código de colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para código de colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para  de colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para de colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para  colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para colores a utilizar para los conductores será el siguiente :  para  a utilizar para los conductores será el siguiente :  para a utilizar para los conductores será el siguiente :  para  utilizar para los conductores será el siguiente :  para utilizar para los conductores será el siguiente :  para  para los conductores será el siguiente :  para para los conductores será el siguiente :  para  los conductores será el siguiente :  para los conductores será el siguiente :  para  conductores será el siguiente :  para conductores será el siguiente :  para  será el siguiente :  para será el siguiente :  para  el siguiente :  para el siguiente :  para  siguiente :  para siguiente :  para  :  para :  para   para  para para calibres menores al numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para  menores al numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para menores al numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para  al numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para al numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para  numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para numero #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para  #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para #6AWG, el color del aislamiento será continuo, para  el color del aislamiento será continuo, para el color del aislamiento será continuo, para  color del aislamiento será continuo, para color del aislamiento será continuo, para  del aislamiento será continuo, para del aislamiento será continuo, para  aislamiento será continuo, para aislamiento será continuo, para  será continuo, para será continuo, para  continuo, para continuo, para  para para mayores al #6 podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y  al #6 podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y al #6 podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y  #6 podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y #6 podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y  podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y podrán utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y  utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y utilizarse cintas de marcar en los puntos de conexión y  cintas de marcar en los puntos de conexión y cintas de marcar en los puntos de conexión y  de marcar en los puntos de conexión y de marcar en los puntos de conexión y  marcar en los puntos de conexión y marcar en los puntos de conexión y  en los puntos de conexión y en los puntos de conexión y  los puntos de conexión y los puntos de conexión y  puntos de conexión y puntos de conexión y  de conexión y de conexión y  conexión y conexión y  y y en las cajas de paso o'  jalado como  lo permite la norma  las cajas de paso o'  jalado como  lo permite la norma las cajas de paso o'  jalado como  lo permite la norma  cajas de paso o'  jalado como  lo permite la norma cajas de paso o'  jalado como  lo permite la norma  de paso o'  jalado como  lo permite la norma de paso o'  jalado como  lo permite la norma  paso o'  jalado como  lo permite la norma paso o'  jalado como  lo permite la norma  o'  jalado como  lo permite la norma o'  jalado como  lo permite la norma   jalado como  lo permite la norma  jalado como  lo permite la norma jalado como  lo permite la norma  como  lo permite la norma como  lo permite la norma   lo permite la norma  lo permite la norma lo permite la norma  permite la norma permite la norma  la norma la norma  norma norma NOM-001-SEDE-2012, EN EL ART. 210-SECCION-210-4 (d). n.     Para 220/127V Para 220/127V Fase a    ---------------  negro ---------------  negro negro Fase b    ---------------  rojo ---------------  rojo rojo Fase c    ---------------  azul ---------------  azul azul Neutro        ---------------  blanco       ---------------  blanco ---------------  blanco blanco Tierra fisica  ---------------  verde ---------------  verde verde o. Ver cuadros de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de  Ver cuadros de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de   cuadros de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de  cuadros de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de   de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de  de carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de   carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de  carga y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de   y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de  y diagrama unifilar para datos de tableros y carga de   diagrama unifilar para datos de tableros y carga de  diagrama unifilar para datos de tableros y carga de   unifilar para datos de tableros y carga de  unifilar para datos de tableros y carga de   para datos de tableros y carga de  para datos de tableros y carga de   datos de tableros y carga de  datos de tableros y carga de   de tableros y carga de  de tableros y carga de   tableros y carga de  tableros y carga de   y carga de  y carga de   carga de  carga de   de  de  equipos.
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